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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Veiksmingas valstybiy nariy bendradarbiavimas ir keitimasis duomenimis apie nuteistuosius
1§ nuosprendziy registro yra biitina gero bendros teisingumo ir saugumo erdvés veikimo
salyga.

Europos Vadovy Taryba ir Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos ministrai ne kartg nurode,
kad labai svarbu gerinti dabarting Europos nuosprendziy registry informacing sistema
(ECRIS). 2015 m. sausio 29 d. Rygoje padarytame Teisingumo ir vidaus reikaly ministry
pareiSkime pabrézZta, kad keistis informacija apie nuosprendzius yra svarbu jgyvendinat bet
kurig kovos su nusikalstamumu ir terorizmu strategija’. 2015 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo ir
vidaus reikaly tarybos posédyje ministrai padaré iSvada, kad kovoti su radikalizacija, kuri yra
terorizmo ir smurtinio ekstremizmo priezastis, baudziamosios justicijos priemonémis biity
lengviau, jei valstybés narés iki galo iSnaudoty visas ECRIS galimybes, o Komisija pateikty
pasiiilymg iSplésti ECRIS, kad ji biity taikoma ir treCiyjy Saliy pilieéiamsz. Ta pacig dieng
pateiktose iSvadose dél kovos su terorizmu Taryba jpareigojo valstybes nares iSnaudoti visas
ECRIS galimybes ir palankiai jvertino Komisijos ketinimg iki 2016 m. sausio mén. pateikti
plataus uzmojo pasiilyma iSplésti ECRIS, kad ji biity taikoma ir tre¢iyjy 3aliy pilie¢iams®.
2015 m. gruodzio 17-18 d. posédziavusi Europos Vadovy Taryba visy pirma pabrézé, kad
pastarojo meto teroristy iSpuoliai — tai jrodymas, kad itin svarbu keistis i§samesne informacija
apie teroristing veikla, o pirmiausia iSplésti Europos nuosprendziy registry informacing
sistemg (ECRIS), kad ji bity taikoma ir tre¢iyjy Saliy pilie¢iams®.

Stiprinti ECRIS taip pat numatyta jgyvendinant Europos saugumo darbotvarke®. Komisija
pabréze, kad ES keitimosi informacija, operatyvinio bendradarbiavimo ir kitokios tarpusavio
paramos priemones sukurty papildoma verte ir jsipareigojo paspartinti pradétg darbg stiprinant
ECRIS taikyma ne ES pilie¢iams ir uZtikrinant veiksminga $ios sistemos jgyvendinima.

ECRIS yra elektroniné sistema, leidzianti keistis informacija apie ankstesnius ES
baudZiamyjy teismy priimtus nuosprendzius konkretiems asmenims, kuri reikalinga prie§
atitinkamus asmenis vykdomame baudziamajame procese, ar, jei tai leidziama pagal
nacionaling teisg¢, kitiems tikslams. Sistema grindZziama Tarybos pamatiniu sprendimu
2009/315/TVR ir Tarybos sprendimu 2009/316/TVR®.

Pagrindinis ECRIS principas yra tas, kad 1§ ES valstybés narés, kurios pilietybe turi nuteistas
ES pilietis, galima gauti visg informacija apie ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius
tam pilie¢iui. Nuosprendj priémusi valstybé naré turi pranesti apie nuosprend] pries kitos

2015 m. sausio 29 d. ES teisingumo ir vidaus reikaly ministry Rygos pareiSkimas, dok. 5855/15.

2015 m. lapkri¢io 20 d. ES Tarybos i$vados dél reagavimo j radikalizacija, vedancia prie terorizmo ir
smurtinio ekstremizmo, baudZiamosios justicijos priemonémis stiprinimo projektas, dok. 14419/15.

3 2015 m. lapkricio 20 d. ES Tarybos i§vados dél kovos su terorizmu, dok. 14406/15.

4 2015 m. gruodzio 17-18 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo i§vados, dok. EUCO 28/15.

2015 m. balandzio 28 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir regiony komitetui ,,Europos saugumo darbotvarké®, COM(2015) 185
final.

2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy keitimosi
informacija i§ nuosprendziy registro organizavimo ir turinio (toliau — Pamatinis sprendimas), OL L 93,
200947, p.23., ir 2009 m. balandZio 6d. Tarybos sprendimas 2009/316/TVR dél Europos
nuosprendziy registry informacinés sistemos (ECRIS) sukarimo pagal Pamatinio sprendimo
2009/315/TVR 11 straipsnj, OL L 93, 2009 4 7, p. 33.
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valstybés narés piliet] jo pilietybés valstybei narei ir atnaujinti su nuosprendziu susijusig
informacija. Pilietybés valstybé naré¢ turi kaupti Sig informacija, tod¢l paprasyta gali pateikti
i§samia naujausia informacija’ apie savo pilietiy teistuma baudZiamosiose bylose, nesvarbu,
kurioje ES valstybéje nar¢je priimtas nuosprendis.

Standartizuotos elektroninés formos® uztikrina efektyvig ir labai aiskia komunikacija visomis
ES kalbomis ir trumpus terminus®’. Kiekvienoje valstybéje naréje paskirtos centrinés
institucijos yra ECRIS tinklo kontaktiniai centrai, atliekantys tokias funkcijas kaip
informacijos teikimas, saugojimas, praSymy pateikimas ir duomeny i§ nuosprendZziy registro
perdavimas.

Nors dabar per ECRIS irgi galima keistis informacija apie apkaltinamuosius nuosprendzius
del treciosios Salies pilieCiy ir asmeny be pilietybés (toliau — TSP), kol kas néra tvarkos ar
mechanizmo, kad tai biity daroma veiksmingai, nes:

J TSP neturi jokios valstybés narés pilietybés, todél norint gauti informacija apie visus
ankstesnius nuosprendziy registro jrasus del konkretaus asmens atskirus praSymus
reikia siysti visoms apkaltinamajj nuosprendj galéjusioms priimti valstybéms naréms.
Paprastai praSancioji valstybé naré nezino, kurioje (-iose) valstybéje (-ése) naréje (-
ése) buvo nuteistas konkretus TSP.

o Kuriai nors valstybei prireikus Sios informacijos, ji turéty kreiptis i$ karto j visas
valstybes nares (pateikti bendrajj praSyma). Tai sukuria administracing nastg visose
valstybése narése, jskaitant (dauguma) Saliy, kurios prasomos informacijos neturi.
Jvertinta, kad, jei valstybés narés pateikty praSyma kaskart, kai TSP gresia
apkaltinamasis nuosprendis, bendryjy praSymy sukuriama administraciné nasta
galéty siekti 78 mIn. EUR per metus. Atsakymy i bendruosius pra§ymus sgnaudy
neatsveria atitinkama nauda, todél i§ esmés jos bevertés, nes daugelyje atsakymy
reikiamos informacijos nepateikiama. Tai ypa¢ nepalanku mazesnéms valstybéms
naréms, kurios privalo atsakyti j visus praSymus, nors ne visada turi tam pakankamai
iStekliy. Be to, didelis srautas nereikalingy praSymy maZina pasitikéjima viso ECRIS
tinklo patikimumu ir veiksmingumu, nes vartotojai gali padaryti iSvada, kad ECRIS
neveiksmingumas TSP srityje jrodo ECRIS neveiksminguma apskritai.

. Praktikoje valstybés narés vengia siysti bendruosius prasSymus ir pasikliauna vien
savo Salies nuosprendziy registre turima informacija. Tai reiSkia, kad atsakingos
valstybiy nariy institucijos daZnai neturi visos informacijos apie ankstesnius TSP
iraSus nuosprendziy registruose. Nors 2014 m. 19 valstybése narése nuteista 558 000
treCiyjy Saliy pilieCiy, per ECRIS pateikta tik 23 000 praSymy pateikti informacija
apie nuosprendzius treCiyjy Saliy pilieCiams (i§ 25 valstybiy nariy, Siuvo metu
prisijungusiy prie ECRIS).

Sio pasiilymo tikslas visiskai atitinka Komisijos prioriteta kovoti su tarptautiniu
nusikalstamumu ir terorizmu jgyvendinant bendrg Europos atsakomybe laisvés, saugumo ir

Iskaitant informacija apie nusikaltimo pobiidj, apkaltinamajj nuosprend;j ir skirtas sankcijas ar kitas
priemones.

Keisdamosi nuosprendziy registry informacija per ECRIS, valstybés narés nurodo nusikalstamy veiky ir
sankcijy lentelése pateiktus kodus, jvykdymo ir dalyvavimo lygiy kriterijus ir, jeigu reikia, pranesa apie
visiSka arba dalinj baudziamosios atsakomybés netaikyma.

Pagal Pamatinj sprendima 2009/315/TVR | prasymus, kurie pateikiami baudziamosios bylos tikslais,
atsakoma nedelsiant ir bet kokiu atveju ne véliau kaip per deSimt darbo dieny. ISsamiau Zr. Pamatinio
sprendimo 2009/315/TVR 8 straipsnj.

LT



LT

teisingumo erdvéje. Tai viena i§ Europos saugumo darbotvarkés iniciatyvy. Ji uztikrins, kad
ECRIS buty taikoma nuosprendziy registry informacijai tiek apie ES pilieCius, tiek apie
treciyjy Saliy piliecius.

. Deréjimas su dabar galiojan¢iomis Sios politikos srities nuostatomis

Kitos ES priemonés, kurias numatoma taikyti keitimosi informacija ir bendradarbiavimo
kovos su nusikalstamumu ir jo prevencijos ar mazinimo srityje, neiSspresty ir nesumazinty
keitimosi nuosprendziy registry informacija apie nuteistus treciyjy Saliy piliecius problemos.
Néra galimybés pagerinti keitimgsi informacija apie baudziamuosius nuosprendzius treciyjy
Saliy pilie¢iams per ECRIS naudojantis kitomis Europos saugumo darbotvarkéje numatytomis
keitimosi informacija priemonémis (kaip antai pagal SIS II, Priumo sutart] ar Eurodac), nes
jos skirtos kitiems tikslams.

. Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Patobulinti ECRIS treciyjy Saliy pilie¢iy duomeny srityje yra vienas i§ Europos saugumo
darbotvarkéje iSdéstytos strategijos elementy. Be to, keitimasis teistumo informacija
numatytas ir Tarybos pamatiniame sprendime 2008/675/TVR™, kuriame nustatyta, kad
baudziamajame procese valstybés narés teisminés institucijos turéty atsizvelgti j ankstesnius
apkaltinamuosius nuosprendzius, priimtus kitose valstybése narése atitinkamo asmens
atzvilgiu dél kity faktiniy aplinkybiy, nesvarbu, kokia jo pilietybe.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sitlomas teisés aktas — direktyva, grindziama Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 82
straipsnio 1 dalies d punktu. 82 straipsnio 1 dalies d punktas suteikia Sajungai teisinj pagrinda
imtis veiksmy teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose srityje, kad palengvinty
teisminiy ar kity lygiaverciy institucijy bendradarbiavimg baudziamojo proceso ir sprendimy
vykdymo srityje. Sitilomi veiksmai patenka biitent j Sig sritj. Pasitilymu i§ dalies kei¢iamos
dabartinés Sios srities ES teisés akty nuostatos.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Valstybiy nariy lygmeniu patobulinti dabarting keitimosi TSP teistumo informacija sistema
nejmanoma. Kad biity sukurtas bendras mechanizmas, uZztikrinantis standartizuotg, greita,
koordinuotg ir efektyvy keitimasi informacija tarp valstybiy nariy, reikia suderinty priemoniy.
To valstybés narés negali padaryti nei vienaSaliSkai, nei dviSaliais susitarimais. Tai uzduotis,
kurig dél jos specifikos jmanoma atlikti tik ES lygmeniu.

. Proporcingumas

kovojant su tarpvalstybiniu nusikalstamumu labai svarbu veiksmingai keistis teistumo
informacija, tai labai padeda jgyvendinti teismy ir teisminiy institucijy sprendimy tarpusavio
pripazinimo principa bendroje teisingumo ir saugumo erdvéje, kurioje uztikrinama pilieciy
judéjimo laisvé. Todél, atsizvelgiant ] iniciatyvos tikslus, ES lygmens veiksmai yra
proporcingi.

10 2008 m. liepos 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/675/TVR dél atsizvelgimo j apkaltinamuosius

nuosprendzius Europos Sajungos valstybése narése naujose baudziamosiose bylose, OL L 220,
2008 8 15, p. 32.
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Sitlomais pakeitimais nevirSijama to, kas butina siekiant tarpvalstybinio teisminio
bendradarbiavimo — jie grindziami ECRIS priemonémis, kurios $iuo metu taikomos ES
pilie¢iams. Nuspresta, kad sickiant uZtikrinti patikimesnj TSP asmens tapatybés nustatyma
biitina nustatyti prievole saugoti TSP pirsty atspaudus. Nustatyti TSP asmens tapatybe daznai
yra labai sunku ar net nejmanoma, pavyzdziui, dél to, kad patikimy tapatybés dokumenty néra
arba jie yra dinge, taip pat dél placiai paplitusiy vienody pavardziy.

[vertinus kelias galimybes, pasirinkta proporcingiausia — tai decentralizuota sistema, leidzianti
nustatyti, kuri (-ios) valstybé (-¢s) naré (-és) turi TSP teistumo informacijos; jos veikimas
grindziamas koduoty duomeny filtru, kuriame kaupiami 1§ nacionaliniy nuosprendziy registry
gauti anoniminiai nuteisty TSP asmens tapatybés duomenys, ir atitikties paiekos
mechanizmu. Teigiamas atitikties paieskos rezultatas reiskia, kad informacijos apie TSP
teistumg yra, taip pat parodoma, kuri valstybé naré gali ta informacija suteikti. Nustatytos
valstybés (-1y) narés (-1y) gali biiti paprasyta pateikti visg turimg informacijg pagal nustatyta
ECRIS procediira.

Sistema veiks decentralizuotai. Valstybés narés turés perkelti asmens tapatybés duomenis 18
savo nuosprendziy registro ] atskirag byla. Speciali programiné jranga negrjZztamai konvertuos
asmens duomenis ] kodus — koduoty duomeny filtrg. Koduoty duomeny filtras perduodamas
visoms kitoms valstybéms naréms, kad jos galéty pacios atlikti paieSka savo buvimo vietoje.
Koduoty duomeny filtre nebus pateikiami asmens duomenys, taciau jis leis gaunanciosioms
valstybéms naréms sulyginti su juo savo turimus duomenis ir nustatyti, ar kity valstybiy nariy
nuosprendziy registruose yra daugiau jrasy apie atitinkamg asmenj. Jei duomenys koduoty
duomeny filtre bus pakeisti ar iStrinti, valstybés narés turés pateikti atnaujintus nacionalinius
koduoty duomeny filtrus visoms kitoms valstybéms naréms.

Sis sprendimas atitinka sifilomo teisés akto tikslus, nes juo nustatomas ECRIS sistemos
mechanizmas, leidziantis veiksmingai nustatyti valstybes nares, turinCias informacijos apie
TSP teistumg. Taip bus iSvengta brangiy ir neveiksmingy bendryjy praymy ir pasalinta
priezastis, dél kurios valstybés narés Siuo metu netaiko ECRIS treciyjy Saliy pilie¢iams.

Decentralizuotos sistemos jgyvendinimui nereikia kurti papildomo ES lygmens, kuriame bty
centralizuotai kaupiami TSP asmens duomenis, nes ES pilieciy atveju jo nereikia. Todél
nereikia imtis papildomy duomeny apsaugos ir saugumo priemoniy ES lygmeniu.

. Priemonés pasirinkimas

Teisés aktas, kurj reikia i§ dalies pakeisti, yra pamatinis sprendimas, t. y. privalomas teisés
aktas, kurio tikslus butina pasiekti, ta¢iau nacionalinéms valdzios institucijoms paliekama
galimybeé pasirinkti jy igyvendinimo forma ir biidus. Todé¢l Siam teisés aktui pakeisti
pasirinkta panasi priemong, t.y. direktyva, nes daugelis prievoliy turés buti jgyvendintos
nacionalingje teiséje.

Direktyva nacionalinéms valdzios institucijoms palickama galimybé pasirinkti jy
igyvendinimo formg ir biuidus, pvz., informacijos ir rySiy technologijas ir nacionalinius
registrus, i§ kuriy tapatybés duomenys bus teikiami keitimuisi su kitomis valstybémis
narémis. Kadangi valstybés narés turi pritaikyti savo nacionalinius nuosprendZziy registrus,
kad jie atitikty naujus reikalavimus, direktyva yra tinkamesné teisiné priemoné nei
reglamentas, kuris biity tiesiogiai taikomas visose valstybése narése ir nacionalinéms valdzios
institucijoms suteikty maziau lankstumo.
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. EX post vertinimas ir (arba) galiojanc¢iy teisés akty tinkamumo patikros

Pirmojoje Tarybos pamatinio sprendimo 2009/315/TVR jgyvendinamo ataskaitoje bus
pateikta daugiau informacijos apie tai, kaip veikia dabartiné sistema, taciau joje nebus
konkreciai analizuojamas keitimasis informacija apie treciyjy Saliy piliec¢ius. Taciau per
konsultacijas su valstybémis narémis tapo aiSku, kad Siuo metu ECRIS labai nedaug
naudojamasi keitimuisi informacija apie nuteistus TSP, taip pat paaidkéjo to prieZastys.

. Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

Atsizvelgiant | Komisijos bitinuosius standartus, taikomus suinteresuotyjy subjekty
dalyvavimui ir atsizvelgimui ] jy nuomong, iSdéstytus Geresnio reglamentavimo gairésell,
parengta iSsamiy konsultacijy strategija, kad buty uztikrintas aktyvumas visais $ios iniciatyvos
politiniais etapais. Pagal Sig strategijg atlikta jvairiy tiksliniy konsultacijy (dviSaliai rySiai,
suinteresuotyjy Saliy bei eksperty susitikimai, konsultacijos rastu), per kurias Komisijai
pateikta profesionaliy ir reprezentatyviy pasiilymy. Komisija atliko placig ir gerai
subalansuotg apklausa Siuo klausimu, suteikdama galimybe pasisakyti visoms susijusioms
Salims (valstybéms naréms, nacionalinéms institucijoms, teisininkams ir mokslininkams,
pagrindiniy teisiy gyné¢jams, duomeny apsaugos specialistams), visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy agenttirai (PTA), Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui
(EDAPP) ir 29 straipsnio darbo grupei, kurig sudaro valstybiy nariy duomeny apsaugos
prieziiiros institucijos.

Visos valstybés narés pritaré teisinio reguliavimo sprendimui ir koduoty duomeny filtru
pagristam atitikties paieSkos mechanizmui. Labai palaikytas decentralizuotumo principas, nes
reikiama programing jranga galima jdiegti, integruoti ir sklandziai prizitiréti valstybiy nariy
lygmeniu, taip pat biity teikiama finansiné parama (dotacijos). Kai kurios valstybés narés
pasisaké uZz centralizuotg sprendima, kuriam, jy manymu, reikéty maziau jgyvendinimo
veiksmy valstybiy nariy lygmeniu, jis valstybéms naréms maziau kainuoty ir geriau uztikrinty
vienodg taikyma visose valstybése narése. Kelios valstybés narés aiskios nuomonés neturéjo.

Daugelis valstybiy nariy pripazino, kad pirSty atspaudy duomenys turéty praktinés naudos
patikimam asmeny tapatybés nustatymui. IS tiesy tai vienintelis biidas patikimai nustatyti
asmens tapatybe. Tai nepaprastai svarbu atsizvelgiant j tai, kad teisminés institucijos yra
atsakingos uz §ios nuosprendziy registro informacijos tikslumg. Kai kurios valstybés narés
pareiské abejoniy dél priemonés konstitucingumo ir atkreipé démesj j problemas, galinCias
kilti praktiskai jgyvendinant privaloma pirSty atspaudy saugojima ECRIS sistemoje. Yra daug
valstybiy nariy, kuriy centrinés valdzios institucijos nacionaliniuose nuosprendziy registruose
pirsty atspaudy nesaugo ir néra prisijungusios prie nacionalinés automatiniy pirSty atspaudy
identifikavimo sistemos (AFIS). Kai kurios valstybés narés nerimauja, kad ES pilieciams ir
TSP gali biiti taikomi dvigubi standartai. TSP padétis yra kitokia, nes kai kurie jy yra atvyke
i$ Saliy, kuriose néra patikimy ar galiojanciy civilinés metrikacijos registry. Todél pirSty
atspaudy rinkimas yra prioritetas.

Pagrindiniy teisiy srities suinteresuotieji subjektai i§ esmés sutiko, kad biisimoji TSP skirta
ECRIS sistema bus naudinga uztikrinant teisingumg apskritai, nes padés uztikrinti tinkamag
bausmiy skyrima ir apsaugoti vaikus nuo prievartos, be to, TSP bus naudinga tai, kad jie galés

1 SWD(2015) 111.
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jrodyti savo neteistuma visoje Sajungoje’?. Jie pasisako uz decentralizuota sistema, jei bus
naudojami tinkami nuasmeninimo metodai.

Sie suinteresuotieji subjektai nurodé, kad TSP pritaikytos sistemos sukiirimas atitinka lygybés
principa, su salyga, kad tai biitina ir proporcinga. Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigino nuomone, jei TSP ir valstybiy nariy pilie¢iams baty taikomos skirtingos
informacijos saugojimo ir Kkeitimosi ja sistemos, tai turéty buti tinkamai pagrjsta.
Suinteresuotieji subjektai atkreipé démesj | apsaugos priemones, kuriy reikia imtis sprendziant
konkregias TSP problemas, kylané¢ias dél migracijos, taip pat j koduoty duomeny filtro ir
pirSty atspaudy naudojimo aspektus, j vaiky teises, taip pat i duomeny subjekty teises ir
bitinybe uztikrinti veiksmingas teisiy gynimo priemones.

Atsizvelgiant | tai, reikia pazyméti, kad Sis pasiiilymas néra teikiamas kaip migracijos
reguliavimo priemoné. Jis nekeicia jokiy galiojanciy $ios srities nuostaty ir garantijy. Sitilomo
teis€s akto konstatuojamosiose dalyse aiskiai nurodoma, kad yra laikomasi ES ir
nacionaliniuose teisés aktuose dél prieglobscio ir migracijos nustatyty garantijy. Jos turi biti
jtvirtintos ir basimoje sistemoje.

Tam tikri nusikaltimai, kaip antai neteisétas atvykimas i Salj ar buvimas joje arba keliavimas
su suklastota viza ar kelionés dokumentu, dazniausiai yra padaromi treCiyjy Saliy pilieciy,
todél basimoji TSP skirta ECRIS sistema neturéty neproporcingai paveikti uz tokius
nusikaltimus nuteisty treCiyjy Saliy pilieciy. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiira
pasiiilé, kad informacija apie apkaltinamuosius nuosprendzius dél neteiséto atvykimo ir
buvimo neturéty biti tvarkoma per TSP skirta ECRIS sistema kitais nei baudziamosios bylos
tikslais. Tac¢iau Komisija mano, kad tai, kiek teistumo informacija leidziama tvarkyti kitais nei
baudziamosios bylos tikslais, yra nacionalinés teisés klausimas, kaip Siuo metu yra ES pilieciy
atveju.

Pagrindiniy teisiy srities suinteresuotieji subjektai pripazino, kad patikimai nustatyti treciyjy
Saliy pilieciy asmens tapatybe gali biiti sunkiau nei ES pilieciy. Taciau, Pagrindiniy teisiy
agentliros nuomone, bitina atsizvelgti | tai, kad pirSty atspaudai koduoty duomeny filtre turi
buti naudojami tik kai tai biitina ir proporcinga, taip pat j pasy ir (arba) leidimy gyventi Salyje
alternatyvas ir j galimybes i$naudoti jau esamas ES ir nacionalines duomeny bazes. Sias
galimybes reikéty apsvarstyti kaip alternatyvias visy ar tam tikry kategorijy TSP pirsty
atspaudy itraukimui | sistema.

Vis délto privalomas TSP pirsty atspaudy saugojimas pasialyme numatytas siekiant spresti
TSP asmens tapatybés nustatymo problemas. Sios problemos skiriasi nuo ES pilie¢iy asmens
tapatybés nustatymo problemy, nes Siuo atveju lengviau gauti informacijos i§ asmens
pilietybés valstybés narés.

Suinteresuotieji subjektai taip pat nurodé, kad TSP vaikai ypa¢ danai gali patirti rizika,
kylancig dél keitimosi jy teistumo informacija. Atsizvelgdama ] vaiky pazeidziamuma,
Pagrindiniy teisiy agentiira pasitilé apsvarstyti galimybe netaikyti vaikams ECRIS apskritai
arba tik koduoty duomeny filtro arba keistis informacija tik apie labai sunkius nusikaltimus
padariusius vaikus. Kita vertus, suinteresuotieji subjektai noréty uztikrinti, kad $iuo pasitilymu
darbdaviams biity sudaryta galimybé veiksmingai patikrinti, ar tam tikram TSP dél ankstesniy

12 205 m. gruodzio 4 d. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agenttiros (PTA) nuomoné dél keitimosi

informacija apie treéiyjy Saliy pilie€ius, kuris biity vykdomas pagal numatyta sistema, papildysiancia
Europos nuosprendziy registry informacing sistema, FRA —2015/1 — ECRIS.
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apkaltinamyjy nuosprendziy nebuvo uzdrausta vykdyti veikla, kuriai reikalingi tiesioginiai ir
dazni kontaktais su vaikais.

Atsizvelgiant | tai reikéty pazyméti, kad ECRIS — tai decentralizuota priemone, leidzianti
keistis valstybiy nariy nuosprendziy registry informacija. Valstybés narés, vadovaudamosi
savo nacionaline teise, gali paCios nusprgsti, ar ] nacionalinj nuosprendZziy registra yra
jtraukiami duomenys apie nuosprendzius vaikams ir ar atitinkamai jais bus keiCiamasi su
kitomis valstybémis narémis. Kalbant apie prieiga per ECRIS prie teistumo informacijos
darbinant asmenis ] pareigas, susijusias su tiesioginiais ir reguliariais kontaktais su vaikais,
igyvendinus $ig direktyva bus lengviau patikrinti, ar TSP atzvilgiu yra priimta apkaltinamyjy
nuosprendziy Sioje srityje.

Kai kurie suinteresuotieji subjektai nurod¢, kad batina uztikrinti TSP teise gauti prieiga prie
savo duomeny ir reikalauti juos iStaisyti, nes TSP atvejais daZniau pasitaiko teistumo
duomeny netikslumy. Taciau ECRIS teisinés priemonés apima tik keitimgsi informacija 18
nuosprendziy registry — asmeny teis€¢ susipazinti su nacionaliniu lygmeniu saugoma
informacija apie save nenumatyta. Si sritis reglamentuojama duomeny apsaugos teisés aktais
tiek nacionaliniu, tiek ES lygmenimis.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Galimybiy studijoje ,,Europinio nuteistyjy treciyjy Saliy pilie¢iy koduoty duomeny filtro
suklirimas® iSsamiau iSnagrinétas busimas mechanizmas, pagal kur; bus kei¢iamasi
informacija apie nuteistus TSP, o §io filtro poveikis jvertintas techniniu, teisiniu ir
organizaciniu poZidiriais."® Studijoje dél teis¢kiiros pasitilymo sukurti ECRIS TSP sistema
poveikio IRT srityje ivertintos ES ir valstybiy nariy sanaudos, kurias jos patirty igyvendinant
Jvairias galimybes.14 Eurostato pateikti migracijos ir gyventojy skaiciaus statistiniai duomenys
atskleidé¢ problemos mast3. Surengta iSsamiy pokalbiy su finansinés Zvalgybos padaliniy
(FZP) tinklu ,,FIU.net“', visy pirma dél ,Match® programinés jrangos — paZangios
informacinés ir keitimosi duomenimis programos, pagrjstos anoniminiu koduoty duomeny
filtru, kuri buvo sukurta FZP tinklui.

. Poveikio vertinimas

Komisija atliko poveikio vertinimg. Toliau pateikiamos nuorodos j jo santraukg ir teigiama
Reglamentavimo patikros valdybos nuomoneg:

http://ec.europa.eu/justice/criminal/european-e-justice/ecris/index_en.htm

ISnagrinétos trys politikos galimybés: 1) nekeisti esamos padéties; ii) vykdyti savanoriska
valstybiy nariy projekta, kuris uztikrinty veiksmingesnj keitimosi TSP teistumo informacija
mechanizma, ir biity bendrai finansuojamas Komisijos ir iii) teisés aktas dél paieskos
mechanizmo, leisian¢io nustatyti valstybes nares, savo nuosprendziy registre turinCias
informacijos apie TSP, kuria sudaro nuteisty TSP asmens tapatybés duomenys (koduoty

3 Galutiné Sio projekto ataskaita ,,Galimybiy studija. Europinio nuteistyjy treciyjy saliy pilieciy koduoty

duomeny filtro sukiirimas®, 2010 m. birzelio 11 d., (UNISYS tyrimas).

2015 m. gruodzio 4 d. studija dél teisékiiros pasitilymo dél ECRIS TSP sistemos, skirtos keistis tregiyjy
$aliy pilie¢iy ir asmeny be pilietybés (TSP) teistumo informacija, poveikio IRT srityje (Kurt Salmon
studija, dar nepaskelbta).

»FIU.net“ — Nyderlanduose veikianti platforma, kurioje bendradarbiauja valstybiy nariy finansinés
7valgybos padaliniai (FZP). Finansinés Zvalgybos padaliniy (FZP) uzduotis — nustatyti ir nutraukti
teroristy finansavimo ir pinigy plovimo veikla.
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duomeny filtras), kuriame galima atlikti atitikties paieska. ISnagrinéti du pastarosios
galimybés variantai: pirma, koduoty duomeny filtras biity nuasmeninamas ir perduodamas
visoms kitoms valstybéms naréms, kad jos galéty pacios atlikti paieska savo buvimo vietoje;
antra, koduoty duomeny filtras biity saugomas centrinés ES institucijos.

Pirity atspaudy klausimu i$nagrinéti trys variantai: i) privalomas TSP pirsty atspaudy
saugojimas ir jy itraukimas i koduoty duomeny filtrg; ii) valstybiy nariy jpareigojimas pries
naudojantis ECRIS nustatyti TSP asmens tapatybe pasitelkiant kitas keitimosi duomenimis
sistemas, grindZiamas pirSty atspaudais; iii) iSplésti ECRIS, kad valstybés narés savanoriSkai
galéty keistis joje TSP pir$ty atspaudais.

Decentralizuotas koduoty duomeny filtras yra priimtiniausia galimybé¢, nes buty sukurtas
mechanizmas, leidZiantis veiksmingai nustatyti, kuriose valstybése narése yra TSP teistumo
informacijos. Kadangi visos valstybés narés biity teisiSkai jpareigotos, buty uZtikrinta bendra
tvarka. Tam nereikalinga nauja ES lygmens sistema, todé¢l Sis sprendimas ekonomiskai
efektyvesnis nei centriniu lygmeniu saugomas koduoty duomeny filtras. Veiksmingo TSP
asmens tapatybés nustatymo tikslais pirSty atspaudai turéty biiti jraSomi kaip identifikavimo
duomenys, saugotini nuosprendziy registro jrase apie atitinkamg asmenj ir koduoty duomeny
filtre. Nustatyti TSP asmens tapatybe daznai yra labai sunku ar net nejmanoma, pavyzdziui,
del to, kad patikimy tapatybés dokumenty néra arba jie yra dinge, taip pat deél placiai
paplitusiy vienody pavardziy.

Didelio tiesioginio poveikio ekonomikos, socialingje ir aplinkosaugos srityse nebiity. Imonés,
MVI ir labai mazos jmonés poveikio nepatirty. Poveikis ES ir nacionaliniams biudZetams:
vienkartinés ES islaidos — apie 1 089 000 EUR, valstybiy nariy — apie 768 000 EUR (i$ viso
mazdaug 1 857 000 EUR); nuolatinés ES islaidos — apie 668 000 EUR; nuolatinés valstybiy
nariy iSlaidos turéty kasmet didéti — nuo 5304 000 EUR pradzioje iki daugiausia
12 804 000 EUR. Tai reiskia, kad bendros nuolatinés iSlaidos kasmet po truputj didés,
pradedant nuo 5972 000 EUR iki daugiausia 13 472 000 EUR. Papildomos pirsty atspaudy
tvarkymo ES islaidos sudarys apie 5 min. EUR sistemos sukiirimui ir kasmet po 1 min. EUR
nuolatiniy ES i8laidy. Kiekviena valstybé naré sistemos sukiirimui isleisty nuo 2 mln. EUR iki
3 min. EUR, nelygu joje priimamy apkaltinamyjy nuosprendziy TSP skaiéius.

Siuo metu valstybés narés naudojasi ECRIS informacijos apie TSP paieskai tik 5 proc. atvejy.
Manoma, kad sitilomo sprendimo privalumai gerokai padidinty naudojimosi ECRIS masta.
Jei valstybés narés nuolat siysty bendruosius praSymus, atsakymo | juos administraciné nasta
bty pats brangiausias ECRIS veiklos elementas (vertinama, kad iki 78 mIn. EUR); sitilomas
sprendimas leisty Sias iSlaidas sutaupyti.

. Pagrindinés teisés

Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Sajunga pripaZjsta Pagrindiniy
teisiy chartijoje nustatytas teises, laisves ir principus.

Sitlomy priemoniy teisés nuostatomis uztikrinamas veiksmingesnis keitimasis informacija apie
nuteistus treciyjy Saliy piliecius. Sios nuostatos atitinka Sios srities Chartijos nuostatas, jskaitant
dél asmens duomeny apsaugos, lygybés prie§ jstatyma principo ir bendro diskriminacijos
draudimo.

Sitlomos priemonés nepazeidzia teisés | privaty ir Seimos gyvenima, teisé€s | veiksmingg teising
gynyba ir teisingg bylos nagrinéjimg ir nekaltumo prezumpcija. Sitlomos priemonés taip pat
nepazeidzia negrazinimo principo, apsaugos perkélimo, iSsiuntimo ar iSdavimo atveju ir kity Sios
srities standarty ir garantijy, jtvirtinty ES teisés aktuose d¢l prieglobscio ir sieny.
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Sios nuostatos neturi poveikio pagrindinéms teiséms, jskaitant teise j asmens duomeny apsauga,
daugiau nei grieztai bitina Siam teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose tikslui
pasiekti, kaip nustatyta Chartijos 52 straipsnio 1 dalyje. Pasiiilymas grindziamas jau esamomis
ECRIS priemonémis, kurios taikomos valstybiy nariy pilie¢iams — pasirinkta decentralizuota
sistema, leidZianti nustatyti valstybes nares, kuriy nuosprendziy registruose yra informacijos apie
TSP, ir pritaikytos naujausios duomeny kiekio maZinimo technologijos. Atsizvelgta j Teisingumo
Teismo praktika bylose Digital Rights Ireland Ltd'® ir Maximilian Schrems pries Duomeny
apsaugos tarnybg®'.

Atsizvelgiant | galimg pir$ty atspaudy naudojimo poveikj pagrindinéms teiséms, bus uztikrinti
tokie nuasmeninimo metodai ir veiksmingos priemonés, kurie leis iSvengti ir klaidingy atitikCiy,
todél nebus neproporcingos intervencijos pagrindiniy teisiy poziiriu, jskaitant teis¢ j asmens
duomeny apsaugg ir teis¢ j privaty gyvenima.

Vienas i$ sitlomy priemoniy tiksly — apsaugoti vaikus nuo prievartos ir iSnaudojimo grésmés
uztikrinant, kad zmonés, dirbantys su vaikais, prie§ tai buty tinkamai patikrinami. Ji suteikty
darbdaviams galimybe veiksmingai patikrinti, ar asmeniui nebuvo uzdrausta vykdyti veikla,
susijusig su tiesioginiais ir reguliariais kontaktais su vaikais dél ankstesniy apkaltinamyjy
nuosprendziy.

Valstybés narés privalo uztikrinti, kad nuostatos biity jgyvendinamos visapusiskai laikantis
pagrindiniy teisiy ir Chartijoje jtvirtinty principy.

Jgyvendinant ir taikant nuostatas dél ECRIS TSP sistemos neturéty biti neproporcingai kisamasi j
migranty ir prieglobscio prasytojy pagrindines teises, visy pirma j apsauga perkélimo ir i§siuntimo
atveju, teis¢ ] prieglobstj ir asmens duomeny apsauga (taip pat atsizvelgiant j siekj iSvengti
duomeny perdavimo treciosioms Salims, ypa¢ kai atitinkamiems asmenims reikia tarptautinés
apsaugos). Bet kokios galimo neigiamo poveikio pagrindinéms teiséms butinumas ir
proporcingumas turéty biti atidziai jvertintas pagal ES prieglobsc¢io ir migracijos teisés aktus.

Valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe tam tikromis aplinkybémis leisti TSP per ECRIS
sistemg prasyti ir gauti pazyma dél teistumo, ypa¢ darbo ieSkantiems bona fide asmenims, jei dél
ankstesnio jy buvimo kitose valstybése narése nekyla jokiy abejoniy.

Valstybés narés taip pat turi uztikrinti, kad duomeny subjektai turéty teis¢ susipazinti su
duomenimis ir juos iStaisyti, ir jdiegti veiksmingas teisiy gynimo priemones, leidziancias
duomeny subjektams uzgincyti neteisingus jraSus apie teistuma — Sios priemonés turi atitikti visus
veiksmingos teisinés gynybos standartus, jskaitant teisinés pagalbos, vertimo zodziu ir rastu
paslaugy uztikrinima.

Rengdama $iy nuostaty taikymo ataskaitas, Komisija taip pat jvertins pasitlyty priemoniy ir jy
jgyvendinimo poveikj pagrindinéms teiséms. Sis vertinimas bus i§ dalies atlickamas palyginant
poveiki treciyjy Saliy piliec¢iy pagrindinéms teiséms ir poveik] atitinkamoms ES pilie€iy teiséms.
Atlikdama perziiirg, Komisija ypa¢ kreips démesj i pirSty atspaudy, kity biometriniy duomeny ir
identifikavimo duomeny naudojimo biitinumg ir proporcinguma atsizvelgdama j jgyta patirtj ir |
priemones bei metodus, naudotus nuasmeninti duomenims ir i§vengti klaidingy atitik¢iy. | §io
vertinimo rezultatus turés biiti atsizvelgta teikiant bet kokj pasitilyma sistema perzitréti.

16 2014 m. balandzio 8d. Teisingumo Teismo sprendimas Digital Rights Ireland Ltd, C-293/12,
ECLI:EU:C:2014:238.

2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo sprendimas Maximillian Schrems pries Duomeny apsaugos
tarnybg, C-362/14, ECLI:EU:C:2015:650.
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Sis pasiiilymas jokiu biidu nepanaikina valstybiy nariy atsakomybés pagal savo nacionalinés
teisés aktus, jskaitant taisykles dél apkaltinamyjy nuosprendziy nepilnameciams ir vaikams
jtraukimo ] nacionalinj nuosprendziy registrg. Be to, jis netrukdo taikyti valstybiy nariy
konstitucinés teisé€s ir joms privalomy tarptautiniy susitarimy, visy pirma Europos Zmogaus teisiy
ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos, kurios Salys yra visos valstybés nares.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Finansinis paketas, numatytas direktyvos jgyvendinimo laikotarpiu nuo 2017 m. sausio meén.
iki 2020 m. gruodzio mén., yra 10 760 000 EUR.'® Pasiiilytas finansinis paketas atitinka
dabarting daugiamete finansing programa, o iSlaidos bus padengtos 1§ Teisingumo programos.
Isipareigojimus lems numatomi pakeitimai, kuriuos reikés padaryti per pirmuosius trejus
metus tiek ES, tiek nacionaliniu lygmenimis. Treciaisiais jgyvendinimo metais techninés
priezitros iSlaidos stabilizuosis ir sieks 1602 000 min. EUR per metus. ISsamesnés
informacijos pateikta kartu su pasitilymu pateiktoje finansing€je teisés akto pasitilymo
pazymoje.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebéjimo, vertinimo ir ataskaity teikimo taisyklés
Pra¢jus dvejiems metams po teisés akto priémimo Komisija jvertins, kaip valstybés narés jj
igyvendino ir ar veiksmingos siekiant pirmiau minéty tiksly priemonés, kuriy imtasi
valstybése narése. Remdamasi Siuo jvertinimo Komisija spres dél tolesniy veiksmy.
Direktyvos jgyvendinimg valstybése narése nuolat stebés jau veikianti ECRIS eksperty grupé.

Si grupé taip pat bus forumas, kuriame bus keiciamasi geriausia patirtimi, jgyta ES lygmeniu
keiCiantis teistumo informacija, jskaitant informacija apie TSP.

. ISsamus konkreciy Sio pasitilymo nuostaty paaiskinimas

1 straipsnis
1 punktas

Pamatinio sprendimo 1 straipsnio taikymo sritis iSplésta, kad pageréty keitimasis informacija
apie apkaltinamuosius nuosprendzius treciyjy Saliy pilie¢iams. Nuo Siol vienas i§ $io teisés
akto tiksly — jpareigoti apkaltinamajj nuosprendj priémusia valstybe nar¢ saugoti TSP
teistumo informacija, jskaitant pirSty atspaudus.

2 punktas

Pamatinio sprendimo 1 straipsnio a punkte nustatyta termino ,,apkaltinamaj; nuosprend]
priémusi valstybé® apibréztis perkelta j 2 straipsnj ,,Savokos®. Si apibréztis nuo $iol apims
visus apkaltinamuosius nuosprendzius, nesvarbu, ar jie priimti kitos valstybés narés piliecio,
ar TSP atzvilgiu.

Pridéta termino ,,treciosios Salies pilietis* apibréztis, kuria paaiskinta, kad $iai grupei taip pat
priklauso asmenys be pilietybés arba asmenys, kuriy pilietybé nezinoma.

18 Issami informacija pateikta Finansiné teisés akto pasitilymo pazymos 3.2.1 skirsnyje, lenteléje ,,IS viso

veiklos asignavimy“.
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3 punktas

Dabar galiojanc¢io Pamatinio sprendimo 4 straipsnio 1 dalis i§ dalies pakeista nustatant, kad
nuo Siol valstybiy nariy pareiga nuosprendziy registre nurodyti nuteisto asmens pilietybe (ar
pilietybes) taikoma ir duomenims apie TSP pilietybe ar pilietybes. Informacija apie pilietybe
yra biitina centrinéms institucijoms, norin¢ioms nustatyti, kuri valstybé naré turi informacijos
apie konkrety asmenj.

4 punktas

Naujame 4a straipsnyje nustatytos Sios valstybiy nariy prievolés, susijusios su jy teritorijoje
priimtais apkaltinamaisiais nuosprendziais TSP: prievolé saugoti teistumo informacija;
prievolé perduoti kitoms valstybéms naréms nuasmenintg koduoty duomeny filtra, kuriame
yra jos teritorijoje nuteisty TSP asmens tapatybés informacija, pagal kuria galima nustatyti,
kurios valstybés narés turi konkretaus TSP teistumo informacijos ir prievolé atnaujinti
laikosi informacijos saugojimo prievolés ir tuomet, jei ji laikoma ne nuosprendziy registre, o
kitoje duomeny bazéje, su saglyga, kad centriné institucija gali naudotis duomeny baze, kurioje
ta informacija saugoma.

Be to, Siame straipsnyje nustatoma, kad jis taikomas neatsizvelgiant | tai, ar asmuo dar turi ir
ES pilietybg — taip siekiama uztikrinti, kad informacija galima bty surasti, nesvarbu, ar yra
zinoma apie kitg asmens pilietybe, ar ne; asmens teistumo jrase ir koduoty duomeny filtre bus
pateikta informacija, kuri saugoma jo turimos valstybés narés pilietybés pagrindu.

5 punktas

Nustatyta atitinkama valstybiy nariy, kurios gauna koduoty duomeny filtra, teisé atlikti jame
paieska.

6 punktas

ISbrauktos Pamatinio sprendimo nuostatos, kuriy jgyvendinimo terminas yra pasibaiges (2
dalis ir 3 dalies jvadiné dalis), kad 6 straipsnis biity suprantamesnis.

Be to, 6 straipsnio 3 dalyje nustatyta valstybiy nariy prievol¢ iSrasg i§ nuosprendziy registro,
kurio praso TSP (t. y. savo duomeny), papildyti i$ kity valstybiy nariy gauta informacija, taip
pat, kaip ES pilieciy atveju.

7 punktas

Pagal naujai jterpta 7 straipsnio 4a dalj, pra§ymai pateikti informacijg apie TSP nagrinéjami ta
pacia tvarka, kaip ir praSymai dél ES pilieciy; jo 1 ir 4a dalys turi biiti aiSkinamos vienodai.
PraSomoji centriné institucija turi perduoti informacija apie savo valstybéje naré¢je priimta
apkaltinamajj nuosprendj TSP, taip pat jos nuosprendziy registre turimg informacijg apie
treCiosiose Salyse priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius tam asmeniui.

Todél Pamatinio sprendimo 7 straipsnio 4 dalyje nuoroda j TSP i§braukta.

8 punktas

Nuorodos j asmens duomenis yra taikomos ir naujoms nuostatoms dél TSP.
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9 punktas

11 straipsnio 3 dalyje aiskiai nurodoma Europos nuosprendziy registry informaciné sistema ir
standartizuotos formos. 11 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys tapo nereikalingas, nes terminas
pasibaige, tod¢l jis iSbrauktas.

11 straipsnio 5 dalyje nustatytos techninés valstybiy nariy pareigos, kurias reikia jvykdyti
atliekant Sios direktyvos uzdavinius. Jos susijusios ir su dabartine keitimosi informacija
sistema, ir su naujgja atitikties paieSkos sistema, veikian¢ia nuasmeninto koduoty duomeny
filtro pagrindu. Techniniai ir administraciniai aspektai, palengvinsiantys keitimasi
informacija, bus iSdéstyti jgyvendinimo aktuose.

11 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kaip informacija perduodama, jei ECRIS pasinaudoti
negalima; §ioje nuostatoje suderinamos dabartinio 11 straipsnio 5 ir 3 daliy nuostatos.
Dabartinio 11 straipsnio 4 dalies turinys nuo §iol bus pateiktas 11b straipsnyje (Igyvendinimo
aktai).

Dabartinio 11 straipsnio 5 dalis pakei¢iama 11 straipsnio 5 dalimi, kurioje nustatyta valstybiy
nariy prievolé¢ nuo §iol ne Tarybai, o Komisijai pranesti, kada jos galés pradéti naudotis
ECRIS ir naujuoju koduoty duomeny filtru.

Dabartinio 11 straipsnio 7 dalis iSbraukiama, o Direktyvos 3 straipsnio 3 dalyje nustatoma
valstybiy nariy prievolé per nustatyta terming atlikti reikiamus techninius pakeitimus.

10 punktas

Naujajame 1la straipsnyje iSdéstytos Tarybos sprendimo 2009/316/TVR, kuriuo siekiant
organizuoti valstybiy nariy keitimasi informacija 1§ nuosprendziy registry, jsteigtas ECRIS,
pagrindinés nuostatos.

11 ir 12 punktai

Komitologijos procediira pasinaudota siekiant sudaryti Komisijai galimybes jgyvendinti
techninius keitimosi informacija aspektus, kad sistema veikty praktikoje. Pasirinkta
nagrin¢jimo procediira. Visy pirma tai suteiks galimybe priimti jgyvendinimo priemones,
susijusias su standartinémis formomis, nustatytomis dabar galiojaniame Tarybos sprendime
2009/316/TVR.

13 punktas
Naujame 13a straipsnyje nustatytos Komisijos ataskaity teikimo ir perzitiros prievolés.

Dabartinis pagal Tarybos sprendimo 2009/316/TVR 7 straipsnj taikomas reikalavimas
reguliariai teikti keitimosi informacija per ECRIS ataskaitas jtrauktas j Pamatinj sprendimg
(13a straipsnio 4 dalis).

2 straipsnis
Sia nuostata pakei¢iamas Tarybos sprendimas 2009/316/TVR. Jo turinys i§ esmés buvo

jitrauktas | Pamatinj sprendima, ir juo bus toliau vadovaujamasi jgyvendinant 11b straipsnyje
nustatytas priemones.
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3 straipsnis

Perkélimo  nacionaling teis¢ laikotarpis — 12 ménesiy — yra pagristas, atsizvelgiant i tai, kad
Komisija ir valstybés narés gali pasinaudoti jau jdiegtomis technologijomis ir valstybése
narése veikianciais nuosprendziy registrais.

4 ir 5 straipsniai

Siuose straipsniuose nustatomas Direktyvos jsigaliojimas ir adresatai (valstybés narés).
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2016/0002 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél keitimosi informacija apie treciyjy Saliy piliecius ir Europos nuosprendziy
registry informacinés sistemos (ECRIS) i§ dalies kei¢iamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2009/315/TVR ir pakei¢iamas Tarybos sprendimas 2009/316/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 82 straipsnio 1 dalies d
punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajunga uZzsibrézeé tiksla savo pilieCiams pasitilyti vidaus sieny neturinCig laisvés,
saugumo ir teisingumo erdve, kurioje laisvas asmeny judé€jimas uztikrinamas kartu
taikant atitinkamas nusikalstamumo prevencijos bei kovos su juo priemones;

2 Siam tikslui pasiekti reikia, kad j informacija apie kitose valstybése narése priimtus
apkaltinamuosius nuosprendZzius biity galima atsizvelgti uz apkaltinamajj nuosprend;j
priémusios valstybés narés riby tiek nagrinéjant naujas baudziamasias bylas, kaip
nustatyta Tarybos pamatiniame sprendime 2008/675/TVR®, tick tam, kad bty
uzkirstas kelias naujiems teisés pazeidimams;

3) todel bitina, kad valstybiy nariy kompetentingos institucijos keistysi informacija i$
nuosprendziy registry. Toks keitimasis informacija organizuojamas ir supaprastinamas
vadovaujantis Tarybos pamatiniame sprendime 2009/315/TVR? nustatytomis
taisyklémis ir naudojant Tarybos sprendimu 2009/316/TVR* sukurta Europos
nuosprendziy registry informacing sistema;

4 tatiau ECRIS teisinés sistemos apréptis néra pakankama, nes jtraukti ne wvisi
informacijos apie treciyjy Saliy piliecius praSymy aspektai. Nors dabar per ECRIS irgi
galima keistis informacija apie treciyjy Saliy piliecius, néra tvarkos ar mechanizmo,
leidziancio tai daryti efektyviai;

19 2008 m. liepos 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/675/TVR dél atsizvelgimo j apkaltinamuosius

nuosprendzius Europos Sajungos valstybése narése naujose baudziamosiose bylose (OL L 220,
2008 8 15, p. 32).

2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy keitimosi
informacija i§ nuosprendziy registro organizavimo ir turinio (OL L 93, 2009 4 7, p. 23).

2009 m. balandzio 6 d. Tarybos sprendimas 2009/316/TVR dél Europos nuosprendziy registry
informacinés sistemos (ECRIS) sukiirimo pagal Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR 11 straipsnj
(OL L93,20094 7, p. 33).
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

Sajungoje informacija apie valstybiy nariy pilie¢ius yra renkama jy pilietybés
valstybéje naréje, o informacija apie treCiyjy Saliy pilieius saugoma tik valstybése
narése, kuriose priimti apkaltinamieji nuosprendziai. Taigi visy duomeny apie tam
tikro asmens teistuma nejmanoma patikrinti, jei nesikreipiama i visas valstybes nares;

tokiais bendraisiais praSymais valstybéms naréms, tarp jy ir toms, kurios neturi
informacijos apie konkrety treCiosios Salies piliet], sukuriama administraciné¢ nasta.
Praktikoje S$is neigiamas reiSkinys atgraso valstybes nares nuo informacijos apie
treciyjy Saliy pilieCius praSymy teikimo, todél jos remiasi tik savo nacionaliniuose
registruose saugoma teistumo informacija;

keitimasis informacija apie apkaltinamuosius nuosprendzius — svarbus kiekvienos
kovos su nusikalstamumu ir terorizmu strategijos elementas. Jeigu valstybés narés
naudotysi visomis ECRIS teikiamomis galimybémis, tai padéty stiprinti reagavimg |
radikalizacijg, vedancig prie terorizmo ir smurtinio ekstremizmo, baudZiamosios
justicijos priemonémis;

neseniai jvykdyti teroristiniai iSpuoliai pirmiausia parodé, kad bitina skubiai gerinti
dalijimasi atitinkama informacija, visy pirma iSpleciant ECRIS, kad per ja biity
kei¢iamasi ir informacija apie treciyjy Saliy piliecius;

taigi reikéty sukurti sistema, kuri valstybés narés centrinei institucijai sudaryty salygas
greitai ir efektyviai suzinoti, kurioje dar valstybéje nar¢je saugoma informacija apie
treciosios Salies piliecio teistuma, ir tada naudotis esama ECRIS infrastruktiira;

valstybiy nariy pareigos, susijusios su informacija apie treCiyjy Saliy pilieCiy
apkaltinamuosius nuosprendzius, turéty apimti ir pirSty atspaudy rinkima, kad biity
patikimiau nustatoma asmeny tapatybé. Todél wvalstybés narés privalo saugoti
informacija, jskaitant pirSty atspaudus, atsakyti i kity centriniy institucijy praSymus
pateikti informacijg, uZtikrinti, kad j treciosios Salies pilieciui iSduodamg pazyma biity,
kai tinkama, jraSyta i§ kity valstybiy nariy gauta informacija, ir atlikti techninius
pakeitimus, kad galéty taikyti keitimosi informacija sistemos veikimui bitinas
modernias technologijas;

kadangi informacija apie tam tikrg treciosios $alies pilietj gali biiti saugoma ne vienoje
valstyb¢je nar¢je, reikéty, kad valstybiy nariy centrinés institucijos turéty galimybe
naudotis decentralizuota informaciniy technologijy priemone, leidziancia issiaiskinti,
kuri dar valstybé naré turi susijusios teistumo informacijos. Siuo tikslu kiekviena
centriné institucija turéty kitoms valstybéms naréms perduoti koduoty duomeny filtra
su jos valstybéje nar¢je nuteisty treciyjy Saliy pilieCiy nuasmenintais tapatybés
duomenimis. Asmens duomenys turéty biti nuasmeninti taip, kad nebiity galima
nustatyti duomeny subjekto tapatybés. Informacija gavusi valstybé naré tuomet galéty
atlikti gauty duomeny ir savo turimos informacijos atitikties paieska ir taip iSsiaiskinti,
ar kitose valstybése narése yra susijusios teistumo informacijos, o jei yra — Kuriose.
Tolesniy veiksmy dél teigiamo atitikties paieskos rezultato informacijg gavusi valstybé
naré turéty imtis naudodama ECRIS infrastruktiirg. Jei treciyjy Saliy pilieciai turi ir
valstybés narés pilietybe, itraukiama tik apie valstybiy nariy pilieius turima
informacija;
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR? turéty bati taikomas vykdant
kompiuterizuota keitimgsi informacija i§ valstybiy nariy nuosprendziy registry,
numatant tinkamg duomeny apsaugos lygj, kai valstybés narés keiciasi informacija, ir
kartu sudarant galimybes valstybéms naréms reikalauti aukStesniy apsaugos standarty
tvarkant duomenis nacionaliniu lygiu;

bendra rySiy infrastruktira, kuria naudojamasi keiciantis teistumo informacija, turéty
buti saugus telematikos paslaugy tarp Europos administracijy tinklas (sTESTA), bet
kokia vélesné patobulinta jo versija arba kitas alternatyvus saugus tinklas;

nepaisant galimybés pagal taikytinas taisykles naudotis Sgjungos finansinémis
programomis, kiekviena valstybé naré turéty padengti savo iSlaidas, susijusias su jos
nuosprendziy registro duomeny bazés ir techniniy pakeitimy, kuriuos butina atlikti
norint naudotis ECRIS, jdiegimu, administravimu, naudojimu ir technine prieZitira;

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laisves ir laikomasi visy pirma Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinty principy, jskaitant teis¢ ] asmens
duomeny apsauga, lygybés pries§ jstatymg principg ir bendrg draudimg diskriminuoti.
Si direktyva turéty bati jgyvendinta remiantis Siomis teisémis ir principais;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t.y. sudaryti salygas greitai ir efektyviai keistis
informacija apie treCiyjy Saliy pilieCiy teistuma, valstybés narés negali deramai
pasiekti ir kadangi dél reikalingos sinergijos ir sgveikumo to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam
tikslui pasiekti;

siekiant uztikrinti vienodas Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR jgyvendinimo
salygas, Tarybos sprendimo 2009/316/TVR principai turéty biiti jtraukti ; Pamatinj
sprendimg ir Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siais jgaliojimais
turéty buti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) Nr. 182/2011%;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant $ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir 4a straipsnio 1 dalj ir nedarant
poveikio to protokolo 4 straipsniui tos valstybés narés nedalyvauja priimant Sig
direktyva ir ji néra joms privaloma ar taikoma;

[arba]

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,

22

23

2008 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy
vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavima baudziamosiose bylose, apsaugos (OL L 350,
2008 12 30, p. 60).

2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
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saugumo ir teisingumo erdves 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj Sios valstybés narés
pranes¢ apie savo pageidavima dalyvauti priimant ir taikant $ig direktyva;

(20) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001%* 28
straipsnio 2 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros
pareigtinu, ir jis pateiké nuomone ...%;

(21) todél Pamatinis sprendimas 2009/315/TVR turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Pamatinis sprendimas 2009/315/TVR i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,L straipsnis
Dalykas
Siuo pamatiniu sprendimu:

(@) nustatomi budai, kuriais apkaltinamajj nuosprendj priémusi valstybé naré
dalijasi informacija apie apkaltinamuosius nuosprendzius su kitomis
valstybémis narémis;

(b) nustatoma apkaltinamagjj nuosprendj priémusios valstybés narés pareiga saugoti
informacija ir nurodomi budai, kuriais turi buti atsakoma j praSyma pateikti
informacijg 1§ nuosprendziy registro;

(c) sukuriama decentralizuota informaciniy technologijy sistema — EuUropos
nuosprendZiy registry informaciné sistema (ECRIS), skirta keistis informacija
apie apkaltinamuosius nuosprendzius remiantis kiekvienos valstybés narés
nuosprendZiy registro duomeny baze.*;

(2 2 straipsnis papildomas Siais punktais:

»d) apkaltinamgj; nuosprendj priémusi valstybé naré — valstybé nareé, kurioje
priimtas apkaltinamasis nuosprendis;

e) treciosios Salies pilietis — Salies, kuri néra valstybé naré¢, pilietis arba asmuo be
pilietybés, arba asmuo, kurio pilietybe valstybei narei, kurioje jo atzvilgiu
priimtas apkaltinamasis nuosprendis, yra nezinoma.;

3) 4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Kiekviena valstybé naré¢ imasi bitiny priemoniy, kad wuztikrinty, jog
informacija apie jos teritorijoje priimtus apkaltinamuosius nuosprendZius
jraSant ] jos nuosprendziy registra, taip pat buty jrasyta informacija apie
nuteisto asmens pilietybe ar pilietybes, jei nuteistasis yra kitos valstybés narés
pilietis arba treciosios Salies pilietis.*;

4) jterpiamas §is straipsnis:

24 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OJ L 8, 12.1.2001, p.1).

% OLC ...
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,,4a straipsnis

Apkaltinamajj nuosprendj priémusios valstybés narés pareigos, susijusios su
treciyju Saliy pilieciy apkaltinamaisiais nuosprendziais

1.

Valstyb¢ naré, kurioje treCiosios Salies pilieCio atzvilgiu priimamas
apkaltinamasis nuosprendis, saugo toliau nurodyta informacijg, i$skyrus
atskirus iSimtinius atvejus, kai to padaryti nejmanoma:

(@) informacijg apie nuteistgjj (vardas ir pavardé, gimimo data, gimimo vieta
(miestas ir Salis), lytis, pilietybe ir, jei yra, ankstesné (-€s) pavardé (-€s) ir
vardas (-ai);

(b) informacijg apie apkaltinamojo nuosprendzio pobiudj (nuosprendzio data,
teismo pavadinimas, data, kada sprendimas tapo galutinis);

(c) informacija apie nusikaltimg, dél kurio priimtas apkaltinamasis
nuosprendis (nusikaltimo, dél kurio priimtas apkaltinamasis nuosprendis,
data ir nusikaltimo rtSis arba teisinis kvalifikavimas bei nuoroda j
taikytinas teisines nuostatas);

(d) informacija apie apkaltinamojo nuosprendzio turinj, jskaitant visy pirma
bausmeg ir papildomas bausmes, saugumo priemones ir vélesnius bausmeés
vykdymo salygas kei¢ianc¢ius sprendimus;

(e) nuteistojo tévy vardus bei pavardes;

(f)  apkaltinamojo nuosprendzio numerj;

() nusikaltimo vieta;

(h) jei taikoma, informacija apie tuo apkaltinamuoju nuosprendziu skirta
teisés dirbti tam tikrg darbg ar uzsiimti tam tikra veikla atémima;

(i) nuteistojo asmens kodg arba jo asmens dokumento tipg ir numerfj;
(J)  asmens pirsty atspaudus;
(k) jei taikoma, slapyvardj ir (arba) pravardg (-€s).

Centrin¢ institucija sukuria koduoty duomeny filtra, kuriame iSsaugo
nuasmenintg 1 dalies a, e, 1, j ir k punktuose nurodyty rusiy informacijg apie jos
valstybéje naré¢je nuteisty treciyjy Saliy piliecius. Centriné institucija §j koduoty
duomeny filtrg ir visus jo atnaujinimus perduoda visoms valstybéms naréms.

Pakeitus arba iSbraukus 1 dalyje nurodyta informacija, nedelsiant atitinkamai
pakeiCiama arba iSbraukiama pagal 1 dalj saugoma ir apkaltinamajj nuosprend;]
priémusios valstybés narés centrinés institucijos pagal 2 dalj sukurtame
koduoty duomeny filtre iSsaugota informacija.

2 ir 3 daliy nuostatos dél koduoty duomeny filtro taikomos ir valstybés narés
pilietybe turintiems treciyjy Saliy pilieCiams, jei centriné institucija saugo 1
dalies a, e, i, j ir k punktuose nurodyta informacija apie valstybiy nariy
piliecius.*;

1 dalis taikoma apkaltinamiesiems nuosprendziams, priimtiems po [12 ménesiy
po priémimo].

2 dalis taikoma informacijai, kuri j nuosprendziy registra jau buvo jtraukta [12
ménesiy po priémimo], ir informacijai apie apkaltinamuosius nuosprendZius,
priimtus po [12 ménesiy po priémimo].*;
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(5) jterpiamas §is straipsnis:

,,4b straipsnis

Koduoty duomeny filtry naudojimas

1.

Norédamos iSsiaiskinti, kurios valstybés narés turi informacijos apie tam tikro
treCiosios Salies pilieCio teistumg, valstybiy nariy centrinés institucijos gali
atlikti paieska koduoty duomeny filtruose, perduotuose pagal 4a straipsnj, ir
nustatyti, ar tuose filtruose esanti informacija sutampa su jy paciy turima 4a
straipsnio 2 dalyje nurodyty rusSiy informacija. Koduoty duomeny filtrai
naudojami tik 6 straipsnyje nurodytais tikslais

Sis straipsnis taip pat taikomas valstybés narés pilietybe turintiems treciyjy
Saliy pilie€iams.*;

(6) 6 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(@)
(b)

2 dalis 1Sbraukiama;
3 dalis pakeic¢iama taip:

»3. Visais atvejais, kai valstybés narés pilietis praSo valstybés narés, kuri
néra jo pilietybés valstybé nare, centrinés institucijos pateikti informacija
apie jo teistumg, ta centriné institucija, jeigu suinteresuotasis asmuo yra
ar yra buves praSanciosios ar praSomosios valstybés narés gyventojas
arba pilietis, asmens pilietybés valstybés narés centrinei institucijai
pateikia praSymag pateikti informacija ir susijusius duomenis i$
nuosprendziy registro, kad galéty ta informacijg ir susijusius duomenis
jrasyti 1 pazyma apie teistuma, kurig reikia pateikti tam asmeniui.

Jeigu treciosios Salies pilietis, neturintis valstybés narés pilietybés, praso
valstybés narés centrinés institucijos pateikti informacija apie jo teistuma,
ta centriné institucija praSyma pateikti informacijg ir susijusius duomenis
1§ nuosprendziy registro pateikia tik toms valstybiy nariy centrinéms
institucijoms, kurios turi informacijos apie to asmens teistuma, kad galéty
ta informacijg ir susijusius duomenis jraSyti | paZyma apie teistuma, kuria
reikia pateikti tam asmeniui.®;

@) 7 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4.

4a,

Jei pateikti informacijg i§ nuosprendziy registro apie valstybés narés piliecio
atzvilgiu priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius pagal 6 straipsnj praSoma
ne asmens pilietybés valstybés narés, o kitos valstybés narés centrinés
institucijos, praSomoji valstybé naré apie prasomojoje valstyb¢je naréje
priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius perduoda tiek informacijos, kiek
numatyta Europos konvencijos dél savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose
13 straipsnyje.

Jei pateikti informacijg i§ nuosprendziy registro apie treéiyjy Saliy pilieciy
atzvilgiu priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius pagal 6 straipsnj prasoma
baudziamosios bylos tikslais, praSomoji valstybé naré prasanciosios valstybés
narés centrinei institucijai perduoda informacija apie visus praSomojoje
valstyb¢je nar¢je priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius ir visus treciosiose
Salyse priimtus ir véliau jai perduotus bei ] jos nuosprendziy registra jtrauktus
apkaltinamuosius nuosprendzius.
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(8)

9)

(10)

Jei tokios informacijos prasoma bet kuriais kitais nei baudziamosios bylos
tikslais, atitinkamai taikoma §io straipsnio 2 dalis.*;

9 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a)
(b)

(©)

1 dalyje fraze ,,7 straipsnio 1 ir 4 dalis* pakei¢iama fraze ,,7 straipsnio 1, 4 ir
4a dalis*;

2 dalyje fraze ,,7 straipsnio 2 ir 4 dalis* pakei¢iama fraze ,,7 straipsnio 2, 4 ir
4a dalis*;

3 dalyje fraze ,,7 straipsnio 1, 2 ir 4 dalis* pakei¢iama fraze ,,7 straipsnio 1, 2, 4
ir 4a dalis*;

11 straipsnio 37 dalys pakei¢iamos taip:

”3-

4 straipsnyje nurodyta informacijg, 4a straipsnyje nurodyta koduoty duomeny
filtra, 6 straipsnyje nurodytus prasymus, 7 straipsnyje nurodytus atsakymus ir
kita susijusig informacija valstybiy nariy centrinés institucijos perduoda
elektroniniu biuidu per ECRIS, naudodamos jgyvendinimo aktuose nustatytus
standartus atitinkancig standarting forma.

Jei galimybés naudotis 3 dalyje nurodytu perdavimo biidu néra, tol, kol ji
atsiras, valstybiy nariy centrinés institucijos visg 3 dalyje nurodyta informacija,
iSskyrus 4a straipsnyje nurodyta koduoty duomeny filtra, perduoda bet kokiu
kitu budu, leidZian¢iu ja uzfiksuoti raStu taip, kad informacijg gaunancios
valstybés narés centriné institucija galéty nustatyti jos autentiSkuma.

Kiekviena valstybé naré atlieka reikiamus techninius pakeitimus, kad galéty
naudoti 3 dalyje nurodyta standarting forma ir 4a bei 4b straipsniuose nurodyta
koduoty duomeny filtra ir visg 3 dalyje nurodyta informacijg kitoms
valstybéms naréms perduoti per ECRIS elektroniniu biidu. Ji pranesa Komisijai
data, nuo kurios galés vykdyti tokj perdavimg ir naudoti 4a ir 4b straipsniuose
nurodyta koduoty duomeny filtra.*;

jterpiamas §is straipsnis:

,, 1 1a straipsnis

Europos nuosprendziy registry informaciné sistema (ECRIS)

1.

Kad informacija i§ nuosprendziy registry pagal §j pamatinj sprendimg bty
galima keistis elektroniniu budu, sukuriama decentralizuota informaciniy
technologijy sistema — Europos nuosprendziy registry informaciné sistema
(ECRIS), grindziama kiekvienos valstybés narés nuosprendziy registro
duomeny baze. Ja sudaro $ie elementai:

(@) sujungimo ] tinklg programiné jranga, jdiegta suderinus su bendru
protokoly, kurie sudaro sglygas keistis informacija i§ valstybiy nariy
nuosprendziy registry duomeny baziy, rinkiniu,

(b) koduoty duomeny filtro programiné jranga, jdiegta suderinus su bendru
protokoly, leidzian¢iy centrinéms institucijoms savo duomenis pagal 4a ir
4b straipsnius sulyginti su kity centriniy institucijy duomenimis ir kartu
visapusiskai uztikrinti asmens duomeny apsauga, rinkiniu;

() Dbendra centriniy institucijy rySiy infrastruktiira, kuria uZtikrinamos
Sifruotojo tinklo paslaugos.
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(11)

(12)

ECRIS uztikrinamas kitoms valstybéms naréms siun¢iamos teistumo
informacijos konfidencialumas ir vientisumas.

Visi teistumo informacijos duomenys saugomi tik valstybiy nariy
administruojamose duomeny bazése.

Valstybiy nariy centrinés institucijos neturi tiesioginés internetinés prieigos
prie kity valstybiy nariy nuosprendZziy registry duomeny baziy.

Uz programinés jrangos ir duomeny baziy, skirty informacijai i§ nuosprendziy
registry saugoti, siysti ir gauti, tvarkyma atsako atitinkama valstyb¢ nar¢.

Uz bendros rysiy infrastruktiiros tvarkyma atsako Komisija. Si infrastruktiira
turi atitikti biitinus saugumo reikalavimus ir visapusiskai tenkinti ECRIS
poreikius.

Komisija partipina 1 dalyje nurodyta programing jrangg ir teikia bendro
pobiidzio paramg ir techning pagalbg, jskaitant statistiniy duomeny rinkimg ir
rengima.

Kiekviena valstybé naré padengia savo iSlaidas, susijusias su jos nuosprendziy
registro duomeny bazés ir 1 dalyje nurodytos programinés jrangos idiegimu,
administravimu, naudojimu ir technine prieziiira.

Komisija padengia i$laidas, susijusias su ECRIS bendros ryS$iy infrastrukttiros
1diegimu, administravimu, naudojimu, technine priezitra ir tolesniu plétojimu,
taip pat iSlaidas, susijusias su sujungimo | tinkla programinés jrangos ir 1
dalyje nurodytos programinés jrangos jdiegimu ir tolesniu plétojimu.*;

iterpiamas §is straipsnis:
,, 1 1b straipsnis

Igyvendinimo aktai

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustato:

(@ 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta standarting forma, be kita ko, dél
informacijos apie nusikaltimg, deél kurio priimtas apkaltinamasis
nuosprendis, ir informacijos apie nusikaltimo turinj;

(b) nuostatas dél ECRIS techninio jgyvendinimo, 4a ir 4b straipsniuose
nurodyto koduoty duomeny filtro ir keitimosi pirSty atspaudais;

(c) kitus valstybiy nariy nacionaliniy institucijy keitimosi informacija apie
apkaltinamuosius nuosprendzius organizavimo bei supaprastinimo budus,
iskaitant:

i)  perduodamos informacijos aiSkinimo ir automatinio vertimo
lengvinimo priemones;

i)  keitimosi informacija elektroniniu bidu priemones, visy pirma dél
taikytiny techniniy specifikacijy ir prireikus taikytiny keitimosi
informacija procediiry.

1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12a straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagriné¢jimo procediiros.*;

Jterpiamas $is straipsnis:

12a straipsnis
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(13)

Komiteto procedura

1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011%.

2.  Kai daroma nuoroda | $§j straipsnj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis.*;

iterpiamas §is straipsnis:
,, 13a straipsnis
Komisijos ataskaity teikimas ir perZiiira

1.  Komisija iki [24 ménesiai po jgyvendinimo] Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia $io pamatinio sprendimo taikymo ataskaita. Ataskaitoje jvertinama, ar
valstybés narés émési visy reikalingy priemoniy, kad buty laikomasi Sio
pamatinio sprendimo, jskaitant techninj jgyvendinima.

2. Kai tinkama, kartu su ataskaita pateikiami susije¢ teisékiiros pasitilymai.

3. Komisijos tarnybos reguliariai skelbia keitimosi informacija i§ nuosprendziy
registry per ECRIS ataskaitg, kuri visy pirma grindZiama 1la straipsnio 6
dalyje nurodytais statistiniais duomenimis. Si ataskaita pirma karta skelbiama
po vieny mety nuo 1 dalyje nurodytos ataskaitos pateikimo.*.

2 straipsnis
Sprendimo 2009/316/TVR pakeitimas

Valstybiy nariy, kurioms privaloma S§i direktyva, atzvilgiu Sprendimas 2009/316/TVR
pakei¢iamas, nedarant poveikio ty valstybiy nariy pareigoms dél to sprendimo perkélimo
nacionaling teis¢ datos.

3 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip nuo [12 ménesiy po priémimo]. Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

Valstybés narés 11 straipsnio 5 dalyje nurodytus techninius pakeitimus atlieka iki [12
meénesiy po priémimo].

2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
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4 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

2 straipsnis taikomas nuo [Sios direktyvos perkélimo j nacionaline teise datal.

5 straipsnis
Adresatai
Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
24

LT



LT

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto i$laidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria dél keitimosi informacija apie
treCiyjy Saliy pilieCius ir Europos nuosprendziy registry informacinés sistemos
(ECRIS) i8 dalies keiCiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR ir
pakeic¢iamas Tarybos sprendimas 2009/316/TVR

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®’

Politikos sritis 33 Teisingumas ir vartotojy reikalai
VGB veikla 3303 Teisingumas

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU nauja priemone

O Pasitalymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
jgyvendinus bandomajj projektg ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®®

v Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU esamos priemonés iSplétimu

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) SU priemone, perorientuota j nauja
priemone

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

. Gerinti bendros saugumo ir teisingumo erdvés veikima gerinant keitimasi
treciyjy Saliy pilieciy informacija baudziamosiose bylose.

. Mazinti nusikalstamumg ir skatinti nusikalstamumo (jskaitant terorizmg)
prevencija.

. Uztikrinti, kad efektyviai bty kei¢iamasi ir TSP, ir ES pilieciy teistumo
informacija.

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas

. Intensyvinti keitimasi TSP teistumo informacija per ECRIS.
Atitinkama VGV / VGB veikla
Veikla Nr. 33 03

27
28
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VGV - veikla grindZiamas valdymas, VGB — veikla grindZiamas biudZeto sudarymas.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Tikimasi, kad Sia iniciatyva bus sukurtas bendras mechanizmas, sudarysiantis salygas
valstybéms naréms standartizuotai, greitai, koordinuotai ir efektyviai keistis
informacija. Tikslo sukurti bendra keitimosi informacija apie apkaltinamuosius
nuosprendzius mechanizmg valstybés narés vienos negali pasiekti — tam biitinos
suderintos visy valstybiy nariy pastangos. Negalima tikétis, kad nekoordinuoti
valstybiy nariy lygmens veiksmai padaryty poveikj, kurio pakakty trukumams,
susijusiems su dabartiniu sistemos naudojimu, pasalinti.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Keitimosi TSP teistumo informacija lygio palyginimas su TSP priimty nuosprendziy
skai¢iumi ir nuteisty TSP skai¢iumi.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Techninio mechanizmo, leisianéio intensyvinti keitimasi TSP teistumo informacija
per ECRIS, jdiegimas.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Tikimasi, kad $ia iniciatyva bus sukurtas bendras mechanizmas, sudarysiantis salygas
valstybéms naréms standartizuotai, greitai, koordinuotai ir efektyviai Kkeistis
informacija apie apkaltinamuosius nuosprendzius. Sio tikslo valstybés narés vienos
negali pasiekti — tam batinos suderintos visy valstybiy nariy pastangos. Negalima
tikétis, kad nekoordinuoti valstybiy nariy lygmens veiksmai padaryty poveiki, kurio
pakakty trikumams, susijusiems su dabartiniu sistemos naudojimu, pasalinti.

Panasios patirties isvados

ECRIS sé¢kmingai ir laiku sukurta 2012 m. balandZzio mén. Ketinama taikyti tos
pacios geriausiosios praktikos pavyzdzius.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Zr. punktus ,Deréjimas su esamomis ir kitomis Sajungos politikos sritimis®.
Pagerinti keitimasi informacija apie apkaltinamuosius nuosprendzius galima tik per
ECRIS, nes visomis Kkitomis darbotvarkéje minimomis keitimosi informacija
priemonémis (kaip antai SIS II, Priumo sutartimi ir EURODAC) siekiama kitokiy
tiksly.
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1.6.

1.7.

Trukmé ir finansinis poveikis

O] Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

L] pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD];

O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.

v’ Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé neribota:

jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2017 iki 2018,
véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo bidas (-ai)*

v Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

v’ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomuyjy jstaigy.

O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

L1 Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:

Pastabos

[ tre¢iosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

OEIB ir Europos investicijy fondui;

O jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
1 vieSosios teisés jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé, veikiancioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

1 asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo bidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

29

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Planuojama reguliariai stebéti programos jgyvendinimo rezultatus vadovaujantis
patikimo finansy valdymo principu ir Komisijos administracinémis procediiromis.
Vykdant stebéseng valdymo komitetui bus teikiamos metinés ataskaitos, kuriose bus
jvertinta remiamos veiklos jgyvendinimo paZanga.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Programos valdymo institucijai bus pavesta uZztikrinti nuolatinj rizikos valdymo
procesa.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

‘ Programos asignavimams Komisija taikys dabartinius kontrolés metodus.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

Nustatyta daug finansinés ir administracinés kontrolés mechanizmy. Programa bus
jgyvendinama taikant vieSyjy pirkimy procedira pagal Finansinio reglamento
taisykles ir procediras.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Visam procesui taikomos vieSojo pirkimo taisyklés ir procediiros. Prie jy
priskiriamos:

— darbo programos rengimas atsizvelgiant ] valdymo komiteto nuomon¢, numatant
etapus, pagal kuriuos skiriamos 1éSos, ir uztikrinant rezultaty ir iSlaidy kontrolés
galimybe;

— tinkamas konkurso specifikacijy rengimas uZztikrinant numatyty rezultaty
pasiekimo ir patirty iSlaidy kontrolés galimybg;

— kokybiné ir finansiné paraiSky analize;
— kity Komisijos departamenty dalyvavimas visame procese;

— rezultaty tikrinimas ir saskaity faktiiry nagringjimas keliais lygmenimis pries
vykdant mokéjima ir

— vidaus auditas.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir

biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

e Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti

eilés tvarka.

Biudzeto eiluté ISl_avl.d " Inasas
rusis
DEP islaidy Saliy agal Finansinio
kategorija N . DA/ VEIIPQ kandidaciy treéiyjy pregglamento 21
umeris NDA® Saliy 32 Saliy straipsnio 2 dalies
b punkta
330302
Palankesniy salygy teismy
3 bendradarbiavimui civilinése ir DA NE NE NE NE
baudziamosiose bylose sudarymas ir jo
rémimas
330101
5 Isla'u_ios tels.mgun?o ir Yartotom r@k_alq NDA NE NE NE NE
politikos srityje dirbantiems pareiglinams
ir laikiniesiems darbuotojams

30
31
32
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DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

Kategorija 3 Saugumas ir pilietybé
Teisingumo ir vartotojy reikaly GD 2017% | 2018 2019 2020 IS VISO
* Veiklos asignavimai
ipareigojimai 1 247 1 1,602 1,602
Biudzeto eilutés numeris 33 03 02% Isipareigojimai_ | ® | 3 3,38 60 60 10,232
Mokéjimai 2 1,624 3,314 3,942 1,802 10,681
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy rinkinio lé§y®
Biudzeto eilutés numeris ®
IS VISO asignavimy Teisingumo ir Isipareigojimai =1+3 3,247 3,381 1,602 1,602 10,232
vartotojy reikaly GD Mokéjimai 23 | 1624 | 3314 | 3942 | 1802 10,681
« I8 VISO veiklos asignavimy | Isipareigojimai | @ | 3247 | 3381 | 1602 | 1,602 | 10,232

33
34

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
ISlaidos, kurias valstybés narés patiria rinkamos asmeny tapatybei nustatyti biiting informacija, gali biiti kompensuojamos ES 1éSomis bendro finansavimo budu. Be

to, atsizvelgiant | tai, kad kai kurios valstybés narés informacija per ECRIS dar nesikeicia, tam tikra jy nacionalinéms sistemoms modernizuoti reikalingy islaidy dalj
galima buity numatyti finansuoti ES 1éSomis. Numatoma, kad nuo 2019 m. techninés priezitiros iSlaidos nebesikeis ir sudarys 0,602 mln. per metus.

35

tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT

31

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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Mokéjimai ®) 1,624 3,314 3,942 1,802 10,681
e IS .VIS(.)V admllvl}strac1n10 p.obﬁ.d.zm N asignavimy, ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1éSy
IS VISO asignavimy pagal daugiametés | Isipareigojimai | =4+6 | 3,247 3,381 1,602 1,602 10,232
finansinés programos 3 ISLAIDU
KATEGORIJA Mokéjimai =5+6 1,624 3,314 3,942 1,802 10,681
Jei pasitilymas (iniciatyva) daro poveikj kelioms iSlaidy kategorijoms:
9 . . . Isipareigojimai )
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai ®)
e« IS VISO administracinio pobudZio asignavimy, ©
finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1Sy
IS VISO asignavimy pagal daugiametés | Isipareigojimai | =4+6
finansinés programos 1—4 ISLAIDU
KATEGORIJAS (Orientaciné suma) Mokejimai =5+6
LT 32
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy 5 . Administracinés iglaidos®
kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2017 2018 2019 2020 IS VISO

Teisingumo ir vartotojy reikaly GD
* Zmogiskieji istekliai 0,198 0,198 0,066 0,066 0,528
* Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

IS VISO Teisingumo ir vartotojy | xq0ayima; 0,198 | 0198 | 0066 | 0,066 0,528

reikaly GD

IS VISO asignavimy pagal daugiametés

(I8 viso jsipareigojimy =

finansinés programos 5 IéLAIDU 1% viso mokejimuy) 0,198 0,198 0,066 0,066 0,528
KATEGORIJA
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2017% | 2018 2019 2020 IS VISO
IS VISQ asignavimy pagal dgugiametés Isipareigojimai 3,445 3,579 2,068 1,668 10,760
ﬁnansmei(fzﬂigé%mg;IlJ_Z;SLAIDU Mokejimz 1822 | 3512 | 4,008 | 1,868 11,200

% N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai.

LT 33



3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— ¥ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2017 2018 2019 2020 IS VISO
Nurodyti
tikslus ir REZULTATAI
rezultatus
Rigis Viduti Bendr
37 nés o3 Sanau o Sanau o Sanau o Sanau o Sana | o | Sgnau o3 Sanau as Is viso
Iyl sgnau | @ dos 0 dos @ dos 2 dos 2 udos | ¢ dos @ dos skai¢i | sgnaudy
dos us
KONKRETUS TIKSLAS pagal
1.4.2 punkta
— Didesnis 3,247 3,381 2,002 1,602 10,232
ECRIS uzklausy
deél TSP skaicius
Konkretaus tikslo tarpiné suma 3,247 3,381 2,002 1,602 10,232
IS VISO SANAUDU 3,247 3,381 2,002 1,602 10,232

LT

Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

34
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiudzio asignavimams

3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy

— ¥ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio
naudojami taip:

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

nenaudojama

asignavimai

2017%

2018

2019

2020

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

0,198

0,198

0,066

0,066

0,528

Kitos administracinés
islaidos

Daugiametés finansinés
programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neitraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDU
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiidzio i§laidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDY
KATEGORIJA

1S VISO

0,198

0,198

0,066

0,066

0,528

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

38
39

LT

35

N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— ¥ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti Zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

2017

2018

2019

2020

* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos biistiné ir
atstovybés) — Ap

15

15

0,5

0,5

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

* IZorés darbuotojai (etaty vienetais)*

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo
biudZzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED delegacijose)

XX 0104 yy*

— bustinéje

— delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT- netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO 15

15

0,5

0,5

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskuyjy idtekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 1&8y, kurios atsakingam GD
gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy aprasSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

AD pareigtinai atsako uz programos valdyma: darbo programos
rengima, biudzeto valdyma, viesuyjy kvietimy teikti paraiskas programai
igyvendinti valdyma, su programos jgyvendinimu susijusios sutarties
valdyma, tolesnj projekty stebéjima, rysius su

Komisijos tarnybomis ir valstybiy nariy ekspertais, eksperty posédziy, seminary ir
konferencijy organizavima.

ISorés darbuotojai

LT

40

CA — sutartininkas (,,Contract Staff*), LA — vietinis darbuotojas (,,Local Staff*), SNE — deleguotasis

nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert”), INT — per agentirg jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff*), JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).

41

(buvusiy BA eiluciy).

36

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— v Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabartine daugiamete finansing programa.

— [ Atsizvelgiant j pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

‘ Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas. ‘

— [ Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) butina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamete¢ finansing programa.

‘ Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas iSlaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas. ‘

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai

— v/ Pasiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis

finansavimo.
— [ Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas
taip:
Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
_ N+1 N+2 N+3 .At51zlvelg1.ant 1 poveikio tfuknvle; o
N metai . . . iterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr. I8 viso
metal metal metal
1.6 punkta)
Nurodyti bendra
finansavima teikianc¢ig
istaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— v/ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— O nuosaviems iStekliams
- O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis*
Biudzeto jplauky eiluté ﬁ_nlzilnestll_;nq_ N metai N+1 N+2 N+3 metai Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimal metai metai reikiamg mety skai¢iy (Zr. 1.6 punktg)
............. straipsnis

Jvairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudZeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

42 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesc¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.

i bendros sumos atskaic¢ius 25 % surinkimo sgnaudy.
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